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A.L. 205 ta’ l-2004

ATT DWAR L-IMMIGRAZZJONI
(KAP. 217)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-Immigrazzjoni

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikoli 4A u 36 ta’ l-Att dwar
l-Immigrazzjoni, il-Viçi Prim Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern
g[amel dawn ir-regolamenti li ;ejjin>-

TAQSIMA I>

PRELIMINARI

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-
2004 dwar l-Immigrazzjoni.

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jid[lu fis-se[[ fl-1 ta’
Mejju, 2004, [lief g[ar-regolament 12(3) li g[andu jid[ol fis-se[[ f’dik
id-data jew f’dawk id-dati li l-Ministru jista’ b’avvi] fil-Gazzetta
jistabbilixxi.

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma
tkunx te[tie; xort’o[ra>-

“a;enzija ta’ l-impjieg” tfisser l-agenzija pubblika dwar is-
servizz ta’ l-impieg stabbilita ta[t l-Att dwar is-Servizzi ta’ Impjieg
u Ta[ri;<

“l-Att” tfisser l-Att dwar l-Immigrazzjoni<

“?ittadin Malti” tfisser kull persuna meqjusa li hi ?ittadin
ta’ Malta ta[t il-Kostituzzjoni ta’ Malta u kull li;i o[ra li tista’
tkun fis-se[[<

“?ittadin ta’ Pajji] Terz” tfisser persuna li ma tkunx ?ittadin
ta’ l-Unjoni<

“?ittadin ta’ l-Unjoni” tfisser çittadin ta’ xi Stat Membru u
tinkludi çittadini Maltin fejn ir-rabta tal-kliem tkun hekk te[tie;<

“dipendent” fir-rigward ta’ persuna o[ra tfisser>

Titolu u bidu fis-
se[[.

Tifsir.

Kap. 343.
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(a) g[al dritt ta’ residenza–

(i) ]ew; jew mart dik il-persuna u d-dixxendenti
tag[hom ta[t l-età ta’ wie[ed u g[oxrin sena jew li jkunu
jiddependu minnhom<

(ii) l-axxendenti tieg[u u dawk ta’ ]ew; jew mart dik
il-persuna li jiddependu minnhom<

(b) g[al dritt ta’ impjieg–

(i) ]ew; jew mart dik il-persuna<

(ii) uliedhom ta[t l-età ta’ wie[ed u g[oxrin sena jew
li jiddependu minnu jew minnha

“dokument g[al residenza” tinkludi permess ma[ru; ta[t l-
artikolu 4A ta’ l-Att g[al dipendenti ta’ ?ittadini ta’ l-Unjoni, li
mhumiex huma stess ?ittadini ta’ l-Unjoni, u b’mod partikolari
tinkludi awtorizzazzjoni ta’ kull tip, temporanja jew le, jew kemm
jekk mog[ti bi skop speçjali jew ad hoc, li tag[ti d-dritt ta’ residenza
fit-territorju ta’ Malta<

“dokument ta’ identifikazzjoni” tinkludi passaport validu,
karta ta’ l-identita’, dokument ta’ l-ivja;;ar jew dokument ie[or
xieraq kif il-Ministru jista’, b’Avvi] fil-Gazzetta, jistabbilixxi b[ala
tali g[all-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti<

“dokument ta’ l-ivvja;;ar” tfisser dak id-dokument li jag[ti
d-dritt lid-detentur li jaqsam post fejn taqsam il-fruntiera<

“il-Ftehim tax-Schengen” g[andha l-istess tifsira b[al dik ta’
“Ftehim dwar Fruntiera” kif imfissra fl-Att u “Schengen” g[andha
tiftiehem skond hekk<

“Istruzzjonijiet Konsulari Komuni” tfisser l-“Istruzzjonijiet
Konsulari Komuni dwar vi]i g[all-missjonijiet diplomatiçi u l-
postijiet konsulari tal-Partijiet li Jag[mlu Kuntratt g[al
Konvenzjoni tax-Schengen “ ma[ru;in mill-Unjoni Ewropea u kif
imfissra fl-Att dwar l-Unjoni Ewropea<

“liçenza” tfisser dik il-liçenza ta’ l-impjieg kif jin[tie; g[ad-
detentur tag[ha biex ja[dem b[ala persuna impjegata jew biex
iwettaq xi attività ekonomika o[ra f’Malta<

“Pajji] Terz” tfisser kull stat minbarra Malta jew xi Stat
Membru ie[or<

Kap. 460.
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“permess g[al residenza” tinkludi permess ma[ru; ta[t l-
artikolu 4A ta’ l-Att, u b’mod partikolari tinkludi awtorizzazzjoni
ta’ kull tip, temporanja jew le, jew kemm jekk mog[tija bi skop
speçjali jew ad hoc, li tag[ti d-dritt ta’ residenza lil ?ittadin ta’ l-
Unjoni fit-territorju ta’ Malta<

“permess uniformi g[al residenza” tfisser permess ma[ru;
ta[t l-artikolu 4A ta’ l-Att, u b’mod partikolari tfisser
awtorizzazzjoni ta’ kull xorta li tag[ti d-dritt ta’ residenza fit-
territorju ta’ Malta lil ?ittadin ta’ Pajji] Terz li ma jkunx dipendent
ta’ ?ittadin ta’ l-Unjoni. Din id-definizzjoni ma tinkludix permess
temporanju g[al residenza f’Malta g[all-iskop ta’ l-ipproçessar
ta’ applikazzjoni g[all-asil jew applikazzjoni g[al permess uniformi
g[al residenza<

“persuna li ma tit[alliex tid[ol” tfisser persuna illi fl-opinjoni
ta’ l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andha tin]amm milli
taqsam post fejn taqsam il-fruntiera<

“post fejn taqsam il-fruntiera”, sakemm mhux provdut mod
ie[or minn jew skond dawn ir-regolamenti, tfisser kull post li
taqsam bejn stati, u “verifika fuq il-fruntiera” tfisser verifika
mag[mula f’dak il-post fejn taqsam il-fruntiera b[ala reazzjoni
esklu]ivament g[all-intenzjoni ta’ xi [add li jaqsam dak il-post
fejn taqsam il-fruntiera<

“Stat Membru” g[andha l-istess tifsira b[al dik ta’ “Stat tal-
Ftehim” kif imfissra fl-Att<

“vi]a” tfisser awtorizzazzjoni ma[ru;a skond ma hemm fl-
artikolu 8 ta’ l-Att g[all-iskop ta’ dawn ir-regolamenti.

TAQSIMA II>

D[ul, Moviment Liberu u drittijiet konnessi ta’ çittadini ta’
l-Unjoni u d-dipendenti tag[hom

3. (1) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti,
çittadin ta’ l-Unjoni g[andu jkollu d-dritt li jid[ol, joqg[od u jirrisjedi
f’Malta, ifittex u jibda impjieg jew xog[ol g[al rasu fil-pajji], u dawk
id-drittijiet g[andhom, bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti, ikunu japplikaw ukoll g[ad-dipendenti tag[hom.

(2) Bla [sara g[al-limitazzjonijiet ;ustifikati min[abba fil-
policy pubblika, is-sigurta’ pubblika jew is-sa[[a pubblika, çittadin ta’
l-Unjoni g[andu jkollu d-dritt, li jid[ol u jo[ro; sempliçement billi juri

Disposizzjonijiet
;enerali.
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dokument ta’ identifikazzjoni validu u jkollu liberta’ ta’ moviment
f’Malta g[al perijodu ta’ tliet xhur, li jibda g[addej fid-data tad-d[ul
tieg[u, jew kull perijodu ie[or li jista’ ji;i preskritt>

I]da, meta jkun bi [siebu jirrisjedi g[al perijodu itwal, huwa
g[andu japplika u jing[ata permess g[al residenza kif imni]]el f’dawn
ir-regolamenti.

(3) Il-perijodu ta’ tliet xhur imsemmi fis-subregolament ta’
qabel jista’ ji;i esti] g[al sitt xhur f’ka] ta’ persuna li turi evidenza li,
bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti, b’mod ;enwin
tkun qed tfittex xog[ol u ;enwinament ikollha tama ra;onevoli li ssib
impjieg sa l-a[[ar ta’ dak il-perijodu ta’ sitt xhur.

(4) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni ma g[andux
jiç[ad id-d[ul f’Malta, lanqas ma g[andu jiç[ad li jo[ro; jew i;edded
permess g[al residenza jew dokument ie[or g[al residenza, jew xi bolla
jew vi]a, skond il-ka], li l-persuni msemmija skond din it-Taqsima
g[andhom id-dritt li jkollhom, u lanqas ma g[andu jne[[i dawn il-
persuni, [lief meta dik iç-ça[da jew tne[[ija hija ;;ustifikata min[abba
fil-policy pubblika, is-sigurtà pubblika jew is-sa[[a pubblika.

(5) Meta tittie[ed azzjoni skond is-subregolament ta’ qabel,
dik iç-ça[da jew tne[[ija g[andha tkun ibba]ata biss fuq l-im;ieba
personali ta’ l-individwu involut, u jekk dik il-persuna tkun qatt instabet
[atja kriminalment ma g[andux fih innifsu jkun ir-ra;uni li dwarha
jittie[du dawk il-mi]uri.

(6) L-g[eluq i]-]mien tad-dokument ta’ identifikazzjoni li
?ittadin ta’ l-Unjoni u d-dipendenti tieg[u ju]aw biex jid[lu Malta u n-
nuqqas ta’ dawk il-persuni li jiksbu permess g[al residenza jew
dokument g[al residenza skond il-ka], ma g[andu, lanqas fih innifsu,
ji;;ustifika t-tne[[ija minn Malta.

(7) Meta l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni jiç[ad id-
d[ul jew jiç[ad li jo[ro; l-ewwel permess g[al residenza lil xi ?ittadin
ta’ l-Unjoni g[al ra;unijiet ta’ sa[[a pubblika, tista’ ssir biss referenza
g[all-mard u g[ad-di]abilitajiet imsemmija f’xi regolament mag[mul
ta[t l-artikoli 44 u, jew, 50 ta’ l-Ordinanza dwar it-T[aris mill-Mard.
Dak il-mard jew di]abilitajiet li jitfaççaw wara li jo[ro; l-ewwel permess
g[al residenza ma g[andhomx, wa[edhom, ji;;ustifikaw iç-ça[da li
j;;edded il-permess g[al residenza jew tne[[ija minn Malta.

4. (1) Kull ?ittadin ta’ l-Unjoni jista’ jirrisjedi f’Malta imam
meta dik ir-residenza tkun ser taqbe] il-perijodu msemmi fis-
subregolament (2) tar-regolament 3, jew meta, matul il-perijodu ta’ sitt

Kap. 36.

Dritt g[al residenza.
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xhur imsemmi fis-subregolament (3) tieg[u, dak iç-çittadin jibda
impjieg, huwa g[andu japplika g[al permess u l-Uffiçjal Prinçipali ta’
l-Immigrazzjoni g[andu, bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti, jo[ro; liç-çittadin u, fejn applikabbli, lid-dipendenti tieg[u,
permess g[al residenza jew dokument g[al residenza.

(2) Sakemm ma jkunx ipprovdut xort’o[ra f’dan ir-
regolament, permess g[al residenza g[andu jkun validu g[al perijodu
ta’ [ames snin mid-data tal-[ru; u g[andu, f’çirkostanzi normali,
ji;;edded awtomatikament.

(3) Waqfien mir-residenza li ma jaqbi]x is-sitt xhur
konsekuttivi u assenza min[abba f’xi servizz militari ma g[andhomx
jolqtu l-validita’ tal-permess g[al residenza.

(4) Ming[ajr pre;udizzju g[al xi drittijiet li d-dipendenti
jistg[u jgawdu skond dawn ir-regolamenti, huma g[andu j kollhom id-
dritt ta’ residenza f’Malta biss sakemm jibqa’ d-dritt ta’ residenza taç-
?ittadin ta’ l-Unjoni u jibqg[u je]istu l-kondizzjonijiet hemm
imsemmija.

(5) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andu
jiffaçilita d-d[ul ta’ membru tal-familja jekk din il-persuna tkun
tiddependi ekonomikament miç-?ittadin ta’ l-Unjoni jew tg[ix mieg[u
fil-pajji] fejn kienu jirrisjedu qabel ma ;ew Malta.

(6) Permess g[al residenza u, jew, dokument g[al residenza
g[andhom jispeçifikaw jekk ir-residenza tkunx ittie[det g[al skop ta’
]jara g[al ]mien twil jew permanenti f’Malta, g[al xog[ol, studju jew
xi skop ie[or.

(7) Kull meta persuna tixtieq tbiddel l-iskop li g[alih
permess g[al residenza u, jew, dokument g[al residenza jkun in[are;,
hija g[andha tapplika lill-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni, u dan
l-Uffiçjal g[andu, bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti b’mod partikolari dawk li g[andhom x’jaqsmu max-xog[ol,
jo[ro; permess g[al residenza u, jew dokument g[al residenza ;did.

(8) Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti g[andhom
ikunu bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ xi li;i li tirregola l-akkwist
ta’ proprjeta’ f’Malta minn çittadini mhux Maltin u permess g[al
residenza jew dokument g[al residenza ma g[andux, wa[du, jag[ti d-
dritt lid-detentur tieg[u li jakkwista jew ikollu proprjetà f’Malta i]jed
minn dak li hu regolat bl-Att dwar l-Akkwist ta’ Proprjetà Immobbli
minn Persuni mhux Residenti.

Kap.246.
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5. (1) Meta ?ittadin ta’ l-Unjoni ikun irid jibda impjieg (hawn
ta[t imsemmi b[ala “il-[addiem”) ebda impjieg b[al dak ma jista’
jinbeda sakemm, flimkien ma’ permess g[al residenza, ma tkunx
in[ar;et liçenza, i]da dik il-liçenza ma g[andhiex, bla [sara g[al dak li
hawn f’dan is-subregolament, tin]amm.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti huma
ming[ajr pre;udizzju g[al xi restrizzjonijiet fuq l-impjiegi min[abba
ç-çittadinanza f’dawk is-setturi tas-Servizz Pubbliku li huma miftu[in
biss g[al ?ittadini Maltin.

(3) Meta ?ittadin ta’ l-Unjoni huwa [addiem li je]erçita
attivita’ b[ala persuna impjegata f’Malta, id-dipendenti tieg[u
g[andhom, anki jekk huma ?ittadini ta’ Pajji] Terz, ikollhom id-dritt li
jistabbilixxu ru[hom mal-[addiem, u g[al dawn il-finijiet, dawn g[andu
jin[ar;ilhom permess g[al residenza jew dokument g[al residenza skond
il-ka], ta[t l-istess drittijiet u kondizzjonijiet b[all-permess g[al
residenza li kellha l-persuna li tag[ha huma dipendenti, inklu] id-dritt
li jibdew attività b[ala persuna impjegata f’Malta i]da l-[addiem g[andu
jkollu disponibbli g[ad-dipendenti tieg[u, akkomodazzjoni  meqjusa
b[ala normali g[all-[addiema Maltin.

(4) Id-dritt g[all-permess g[al residenza u, jew, dokument
g[al residenza g[all-iskop ta’ impjieg g[andu jkun ippruvat kif ;ej>

(a) mill-[addiem>

(i) meta juri dokument ta’ identifikazzjoni validu li bih
iç-?ittadin ta’ l-Unjoni jkun da[al Malta< u

(ii) meta juri l-liçenza<

(b) mid-dipendenti>

(i) dokument ta’ identifikazzjoni validu< u

(ii) vi]a, jekk id-dipendenti jkunu çittadini ta’ stat li
ç-çittadini tieg[u jin[tie; li jkollhom vi]a meta jaqsmu post
fejn taqsam il-fruntiera< u

(iii) dokument ma[ru; minn awtorità kompetenti ta’
l-istat ta’ l-ori;ini jew ta’ l-istat mnejn ikunu ;ew dawk id-
dipendenti, li j;ib prova tar-relazzjoni tag[hom mal-[addiem<
u

Residenza u
impjieg.
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(iv) dokument ma[ru; mill-awtorita’ kompetenti ta’
l-istat ta’ l-ori;ini jew ta’ l-istat mnejn ;ew id-dipendenti li
juri li huma jiddependu mill-[addiem jew li huma jkunu jg[ixu
mieg[u f’dak il-pajji].

(5) ?ittadin ta’ l-Unjoni li jid[ol Malta biex ja[dem u li,
wara li kien ing[ata permess g[al residenza, ikun impjegat f’Malta
g[andu, bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament li ;ejjin,
ikun meqjus li g[andu status ta’ residenza sakemm ma jispiççax
volontarjament bla impjieg>

I]da meta il-[addiem impjegat f’Malta g[andu r-residenza
tieg[u fi Stat Membru li mhuwiex Malta, u jer;a’ lura f’dak l-istat ta’
mill-anqas darba fil-;img[a, dan g[andu jin[ari;lu permess g[al
residenza speçjali validu g[al [ames snin u li jkun ji;;edded
awtomatikament.

(6) Ir-residenza tista’ ti;i revokata meta l-[addiem ikun ;ie
bla xog[ol b’mod volontarju u dik ir-revoka tista’ ti;i esti]a g[ad-
dipendenti tieg[u skond il-ka].

(7) Il-Ministru responsabbli g[all-impjieg, jista’, b’Ordni,
u fuq il-parir ta’ a;enzija ta’ l-impjieg, jindika li fl-opinjoni tieg[u l-
g[oti ta’ liçenza lil ?ittadin ta’ l-Unjoni u, jew, lid-dipendenti tieg[u
f’settur jew okkupazzjoni partikolari jo[loq jew jista’ jo[loq tfixkil fis-
suq tax-xog[ol li jista’ jhedded b’mod serju l-livell ta’ g[ixien jew il-
livell ta’ impjieg.

(8) G[all-fini tas-subregolament (7), b’mod partikolari
sabiex l-a;enzija ta’ l-impjieg tissorvelja s-suq tax-xog[ol, kull persuna
li timpjega [addiem g[andha t[ares ir-Regolamenti ta’ l-1993 fuq id-
Dokumentazzjoni dwar {addiema li Jibdew jew Itemmu Impjieg, kemm
fil-bidu kif ukoll fit-tmiem ta’ dak l- impjieg.

(9) Min jimpjega [addiem bla liçenza ikun [ati ta’ reat skond
l-Att.

6. (1) Fejn, skond dawn ir-regolamenti, permess g[al residenza
jin[are; g[al skop ta’ xog[ol, dan il-permess g[al residenza ma jistax
ji;i rtirat biss min[abba li l-[addiem ma jkunx g[adu ja[dem, jew
min[abba li ma jistax ja[dem temporanjament b’ri]ultat ta’ mard jew
xi inçident jew min[abba li hu bla xog[ol b’mod involontarju, meta
dan ji;i konfermat b’mod korrett mill-a;enzija ta’ l-impjieg>

I]da, jekk ikun ilu bla xog[ol b’mod involontarju g[all-aktar minn
tnax-il xahar konsekuttivi fid-data ta’ l-ewwel ti;did, il-perijodu ta’

A.L. 110 ta’ l-1993.

Impjieg u
çirkostanzi speçjali.
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residenza ta’ wara jista’ jkun ristrett g[all-perijodu ta’ mhux anqas minn
tnax-il xahar fuq il-parir ta’ l-a;enzija ta’ l-impjieg.

(2) ?ittadin ta’ l-Unjoni li jid[ol Malta biex jibda impjieg
g[all-perijodu ta’ bejn tlieta u tnax-il xahar u li jkun hekk impjegat
minn min i[addem f’Malta jew ja[dem ma’ persuna li tkun legalment
tipprovdi s-servizzi tag[ha f’Malta, g[andu d-dritt japplika g[al permess
g[al residenza li l-validità tieg[u jkun limitat g[all-perijodu kemm l-
impjieg ikun mistenni li jdum.

(3) Permess g[al residenza jin[are; bl-istess mod g[al
[addiem ta’ l-ista;un impjegat g[al perijodu ta’ aktar minn tliet xhur
g[al kemm ikun mistenni li jdum ix-xog[ol ta’ l-ista;un. Il-perijodu ta’
l-impjieg g[andu jintwera fil-liçenza.

(4) ?ittadin ta’ l-Unjoni li jid[ol Malta biex jibda impjieg
ta’ tliet xhur jew anqas, sew jekk ta’ l-ista;un sew jekk le, ma jkollux
dritt g[al permess g[al residenza i]da jista’ jibqa’ Malta sakemm idum
il-perijodu tax-xog[ol tieg[u abba]i ta’ liçenza.

(5) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tar-regolament 3, il-fatt
li jkunu ntemmew il-formalitajiet biex jing[ata permess g[al residenza
ma g[andux ifixkel il-bidu immedjat ta’ impjieg ta[t kuntratt li jkun
;ie mag[mul legalment minn applikanti li g[andhom id-dritt li jibdew
impjieg f’Malta sakemm ikunu f’pussess ta’ liçenza.

(6) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament,
?ittadin ta’ l-Unjoni li [adem f’Malta b[ala persuna impjegata kif previst
fir-regolamenti 4 u 5 ta’ dawn ir-regolamenti, g[andu jkollu d-dritt li
jibqa’ b’mod permanenti f’Malta jekk>

(a) fi]-]mien tat-tmiem ta’ l-impjieg tieg[u kien la[aq l-
età li jkollu jirtira, kien impjegat g[al mill-anqas tnax-il xahar qabel
dik id-data u kien irrisjeda b’mod kontinwu f’Malta g[al aktar
minn tliet snin< jew

(b) jieqaf ja[dem b[ala persuna impjegata b[ala ri]ultat ta’
inkapaçita’ permanenti li ja[dem, wara li kien irrisjeda f’Malta
b’mod kontinwu g[al aktar minn sentejn, i]da l-perijodu ta’
residenza minimu me[tie; ma g[andux japplika jekk dik l-
inkapaçita’ hija r-ri]ultat ta’ inçident fuq ix-xog[ol jew ta’ mard
ikka;unat minn çertu xog[ol li jag[tih id-dritt g[all-pensjoni li
g[aliha tkun g[alkollox jew f’parti responsabbli istituzzjoni jew
korp f’Malta<  jew
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(ç) wara li jkun waqaf ja[dem b[ala persuna impjegata wara
tliet snin ta’ impjieg u residenza kontinwa f’Malta, ja[dem b[ala
persuna impjegata f’xi Stat Membru ie[or filwaqt li j]omm ir-
residenza tieg[u f’Malta, fejn jirritorna, ta’ l-anqas darba fil-
;img[a.

(7) Perijodi ta’ impjieg imtemma fiç-çirkostanzi msemmija
f’paragrafu (ç) tas-subregolament (6) fi Stat Membru ie[or g[andhom
ikunu meqjusa li kienu mtemma f’Malta g[all-finijiet ta’ intitolament
g[ad-drittijiet imsemmija fil-paragrafi (a) u (b) tas-subregolament (6).

(8) Il-kondizzjonijiet tat-tul ta’ residenza u ta’ l-impjieg
imsemmija fil-paragrafu (a) tas-subregolament (6) u l-kondizzjoni tat-
tul tar-residenza msemmija fil-paragrafu (b) tieg[u, ma g[andhomx
japplikaw jekk ir-ra;el jew il-mara ta’ dik il-persuna huwa ?ittadin
Malti jew ikun tilef iç-çittadinanza Maltija min[abba ]-]wie; tieg[u
jew tag[ha.

(9) Perijodi li wie[ed jag[mel ming[ajr xog[ol b’mod
involontarju, re;istrati kif imiss mill-a;enzija ta’ l-impjieg u assenzi
min[abba f’mard jew xi inçident g[andhom ikunu meqjusa b[ala
perijodi ta’ impjieg skond it-tifsira mog[tija fis-subregolament (6).

(10) Id-dipendenti tal-persuna imsemmija fis-subregolament
(6), u li qeg[din jirrisjedu mag[ha f’Malta ikollhom ukoll id-dritt li
jibqg[u f’Malta b’mod permanenti jekk dik il-persuna tkun kisbet id-
dritt li tibqa’ Malta skond id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament u
d-drittijiet ta’ dawk id-dipendenti jibqg[u ukoll je]istu wara mewtha>

I]da jekk dik il-persuna tmut filwaqt li tkun impjegata qabel
ma tkun kisbet id-dritt li tibqa’ f’Malta b’mod permanenti, d-dipendenti
g[andhom id-dritt jibqg[u Malta b’mod permanenti sakemm jew>

(i) dik il-persuna kienet, fid-data tal-mewt tag[ha, tirrisjedi
f’Malta b’mod kontinwu g[al mill-anqas sentejn< jew

(ii) il-mewt tag[ha irri]ulta minn inçident fuq ix-xog[ol jew
minn mard ikka;unat fuq ix-xog[ol< jew

(iii) il-konju;i li baqa’ [aj ikun ?ittadin Malti jew ikun tilef
iç-çittadinanza Maltija min[abba biss fi]-]wie; tieg[u jew tag[ha
ma’ dik il-persuna.

(11) Dawk il-persuni li bis-sa[[a ta’ dan ir-regolament
g[andhom id-dritt li jibg[u Malta b’mod permanenti g[andhom id-dritt
g[al permess g[al residenza u, jew, dokument g[al residenza li g[andu
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jkun validu g[al [ames snin u dak il-permess u, jew dokument ikun
jista’ ji;;edded awtomatikament. Perijodi li fihom persuni ma jirrisjedux
li ma jeççedux is-sitt xhur konsekuttivi ma g[andhomx jolqtu l-validità
tal-permess g[al residenza u, jew, tad-dokument g[al residenza.

(12) Id-dritt li persuna tibqa’ f’Malta b’mod permanenti kif
imsemmi f’paragrafi (a) u (b) tas-subregolament (6) u fis-subregolament
(10) jista’ jkun e]erçitat f’kull waqt matul is-sentejn mill-bidu ta]-]mien
li fih il-persuna intitolata g[al dan id-dritt issir hekk intitolata. Matul
dak il-perijodu l-persuna intitolata tista’ titlaq minn Malta ming[ajr
pre;udizzju g[al dak id-dritt>

I]da l-ebda formalità mhi me[tie;a mill-persuna involuta biex
te]erçita d-dritt li tibqa’, [lief li jkollha tinforma lill-uffiçjal awtorizzat
ma[tur ta[t l-Att dwar il-Karti ta’ l-Identità, bid-deçi]joni tag[ha.

(13) Il-kontinwità ta’ residenza kif provdut dwarha fis-
subregolament (6) u fil-proviso g[as-subregolament (10) tista’ tkun
ipprovata bil-permess g[al residenza u, jew, dokument g[al residenza
ma[ru; skond is-subregolament (11). Din ma g[andhiex tkun milquta
minn assenzi temporanji li ma jammontawx b’kollox g[al aktar minn
tliet xhur fis-sena, lanqas minn assenzi itwal min[abba f’konformità
ma’ l-obbligi tas-servizz militari.

(14) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andu
jiffaçilita d-d[ul mill-;did f’Malta ta’ [addiema li jkunu telqu minn
Malta wara li kienu impjegati u kienu jirrisjedu f’Malta g[all-perijodu
twil u li jkunu jixtiequ jer;g[u lura Malta wara li jkunu rtiraw jew saru
inkapaçi g[ax-xog[ol b’mod permanenti.

7. (1) Ming[ajr pre;udizzju g[ar-regolament 3 u bla [sara g[al
kull  restrizzjoni jew kondizzjoni li jistg[u jkunu imposti b’dawn ir-
regolamenti>

(a) kull ?ittadin ta’ l-Unjoni jista’ jid[ol Malta biex
jistabbilixxi lilu nnifsu f’Malta sabiex jag[mel attivitajiet b[ala
persuna impjegata g[al rasha, sabiex jipprovdi servizzi f’Malta,
jew biex jirçievi servizzi< u

(b) id-dipendenti  g[andhom ikollhom l-istess drittijiet daqs
ta’ dak iç-?ittadin, ming[ajr pre;udizzju g[all-[tie;a li dawk id-
dipendenti jistg[u jin[tie;u li jkollhom vi]a biex jid[lu ;ewwa
Malta.

(2) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andu
jiffaçilita d-d[ul ta’ kull membru tal-familja ta’ ?ittadin kif imsemmi

Kap. 258.

Minn ja[dem g[al
rasu, persuni li
jistabbilixxu
ru[hom u jipprovdu
jew jirçievu
servizzi.



B 3599

fis-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament, jekk dak il-membru tal-
familja jkun ekonomikament jiddependi miç-?ittadin ta’ l-Unjoni, jew
mill-konju;i tieg[u, jew kien qed ig[ix mieg[u jew mag[ha fil-pajji]
ta’ l-ori;ini.

(3) Id-disposizzjonijiet tas-subregolamenti (2) u (3) tar-
regolament 4, u ghar-rigward ta’ persuni li ja[dmu g[al rashom tas-
subregolament (1) tar-regolament 6, g[andhom ikunu japplikaw mutatis
mutandis.

(4) Id-dritt ta’ residenza g[all-persuni li jipprovdu u jirçievu
servizzi g[andu jkun g[all-istess perijodu daqs dak li matulu ikunu
pprovduti s-servizzi. Jekk il-perijodu li matulu s-servizzi jkunu pprovduti
ikun ta’ i]jed minn tliet xhur, g[andu jin[are; permess g[al residenza<
meta l-perijodu mhuwiex i]jed minn tliet xhur, id-dokument ta’
identifikazzjoni li bih il-persuna involuta da[let Malta g[andu jkun
bi]]ejjed biex ikopri ]-]jara tag[ha.

(5) Dokument g[al residenza g[andu jin[are; g[al
dipendenti li mhumiex ?ittadini ta’ l-Unjoni, u dak id-dokument g[al
residenza g[andu jkollu l-istess validita’ daqs dak g[al ?ittadin ta’ l-
Unjoni involut.

(6) Applikant g[all-permess ta’ residenza u, jew, dokument
g[al residenza, li jkun wie[ed mill-persuni msemmija fis-subregolament
(1) ta’ dan ir-regolament g[andu jippre]enta>

(a) dokument ta’ identifikazzjoni validu, u, meta tkun
me[tie;a vi]a skond is-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament
g[al dipendent, il-vi]a li biha jkun da[al Malta< u

(b) prova li jaqa’ ta[t wa[da mill-kategoriji ta’ persuni
msemmija f’dan ir-regolament.

(7) Id-disposizzjonijiet tas-subregolamenti (6) sa (14) tar-
regolament 6 fuq id-dritt li persuna tibqa’ Malta b’mod permanenti
g[andhom japplikaw mutatis mutandis g[al ?ittadini ta’ l-Unjoni li
e]erçitaw attivitajiet b[ala persuni li ja[dmu g[al rashom f’Malta, u
g[ad-dipendenti tag[hom.

(8) Ebda ?ittadin ta’ l-Unjoni jew dipendent tieg[u ma jista’
je]erçita attivitajiet b[ala persuna li ta[dem g[al rasha, kemm-il darba
ma –

(a) jkunx persuna bona fide li ta[dem g[al rasha<
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(b) joperax minn indirizz re;istrat u ma jkunx jissodisfa l-
[ti;iet l-o[ra kollha li s-soltu jin[tie;u minn ?ittadin Malti li
ja[dem g[al rasu, inklu] dak kollu li g[andu x’jaqsam ma’
re;istrazzjoni u taxxi< u

(ç) jkollux l-[ila li jmantni lilu nnifsu u lil dawk id-
dipendenti li jistg[u jkunu qed jakkompanjawh.

(9) Ir-regolamenti msemmija fis-subregolament (8) tar-
regolament 5 g[andhom japplikaw g[al persuni li ja[dmu g[al rashom
u g[al persuni li jipprovdu servizzi.

8. (1) ?ittadin ta’ l-Unjoni g[andu d-dritt li jirrisjedi f’Malta
g[all-iskop li jaqbad kors ta’ edukazzjoni li jinkludi ta[ri; vokazzjonali
skond dan ir-regolament.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[all-;eneralita’ tar-regolamenti
3 u 4, id-dritt ta’ residenza rikonoxxut bis-subregolament (1) g[andu
jkun bla [sara g[all-kondizzjonijiet li ;ejjin>

(a) li ç-?ittadin ta’ l-Unjoni jkun re;istrat fi stabbiliment
ta’ edukazzjoni rikonoxxut kif provdut fl-Att dwar l-Edukazzjoni
jew fl-Att dwar is-Servizzi ta’ l-Impjieg u Ta[ri; g[all-iskop
ewlieni li jsegwi fih kors ta’ edukazzjoni, inklu] kors ta’ ta[ri;
vokazzjonali<

(b) li kemm hu kemm id-dipendenti tieg[u li huma intitolati
li jakkompanjawh, kif imfisser fis-subregolament (4), u li jkunu
qed jakkompanjawh, ikunu koperti b’assigurazzjoni kontra l-mard
g[ar-rigward tar-riskji kollha f’Malta< u

(ç) li jag[mel dikjarazzjoni tar-ri]orsi tieg[u jew xort’o[ra
jag[ti assigurazzjoni lill-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni li
g[andu ri]orsi bi]]ejjed biex jevita milli jsir pi] fuq is-sistema ta’
assistenza soçjali f’Malta waqt il-perijodu ta’ residenza tieg[u u
tad-dipendenti tieg[u.

(3) ?ittadin ta’ l-Unjoni li jkun qed jipprova jid[ol Malta
g[all-finijiet ta’ dan ir-regolament g[andu jag[ti bi]]ejjed prova ta’
konformita’ mal-kondizzjonijiet preskritti f’dan ir-regolament lill-
Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni fil-[in tad-d[ul tieg[u f’Malta.

(4) Bla [sara g[all-;eneralita’ tad-disposizzjonijiet dwar
?ittadini ta’ Pajji] Terz, id-dipendenti ta’ l-istudent g[andhom ikunu
intitolati li jakkompanjawh, li jirrisjedu f’Malta u li jaqbdu attivita’ ta’
impjieg jew ta’ impjieg g[al rashom f’Malta, ukoll jekk mhumiex huma

Id-dritt ta’ residenza
g[al studju.

Kap. 327.
Kap. 343.
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stess ?ittadini ta’ l-Unjoni, b’dan i]da li g[all-finijiet ta’ dan ir-
regolament, il-kelma “dipendent” ma tinkludix l-axxendenti ta’ l-istudent
jew tal-konju;i tieg[u.

(5) Id-drittijiet ta’ residenza rikonoxxuti jew li jistg[u
jibbenefikaw minnhom ta[t dan ir-regolament g[andhom jibqg[u
jg[oddu g[all-perijodu tal-kors ta’ studju in kwistjoni u sakemm jibqg[u
je]istu l-kondizzjonijiet imsemmija f’dan ir-regolament.

(6) Sakemm ma jkunx provdut xort’o[ra f’dan ir-
regolament, permess g[al residenza, hekk kif jista’ jkun preskritt, ma[ru;
wara applikazzjoni lil ?ittadin ta’ l-Unjoni, g[andu jkun limitat fi]-
]mien g[al>

(a) il-kors ta’ studji partikolari, meta l-perijodu ta’ dak il-
kors hu iqsar minn sena wa[da< jew

(b) perijodu ta’ sena wa[da fuq ba]i li jista’ ji;;edded jekk
il-kors ta’ studju jdum aktar.

(7) Id-dipendenti tieg[u g[andhom ikunu intitolati wkoll
g[al dak il-permess, i]da jekk ma jkunux ?ittadini ta’ l-Unjoni, f’dak
il-ka] g[andu jin[ar;ilhom dokument g[al residenza li jkollu l-istess
validita’ b[al dak ma[ru; lil ?ittadin ta’ l-Unjoni.

(8) Id-dritt g[al permess g[al residenza u, jew, dokument
g[al residenza, meta dan ikun jo[ro; jo[ro; minn dan ir-regolament,
g[andu jintwera bil-mod li ;ej>

(a) g[all-istudent>

(i) dokument ta’ identifikazzjoni validu<

(ii) prova li huwa kien ;ie re;istrat fi stabbiliment ta’
edukazzjoni rikonoxxut g[all-iskop ewlieni li jsegwi fih kors
ta’ edukazzjoni inklu] kors ta’ ta[ri; vokazzjonali<

(iii) prova li huwa kopert b’assigurazzjoni kontra l-
mard kif provdut fil-paragrafu (b) tas-subregolament (2) hawn
qabel<

(iv) dikjarazzjoni li g[andu ri]orsi bi]]ejjed kif
imsemmi fil-paragrafu (ç) tas-subregolament (2) hawn qabel<

(b) g[ad-dipendenti tieg[u>
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(i) dokument ta’ identifikazzjoni validu<

(ii) vi]a, jekk id-dipendenti ma jkunux ?ittadini ta’ l-
Unjoni i]da ta’ stat li ç-çittadini tieg[u je[tie;u vi]a meta
jaqsmu l-post fejn taqsam il-fruntiera<

(iii) prova tar-relazzjoni ma’ l-istudent u, fejn
applikabbli, tad-dipendenza minnu<

(iv) prova li kull dipendent huwa kopert
b’assigurazzjoni kontra l-mard kif provdut fil-paragrafu (b)
tas-subregolament (2) hawn qabel<

(v) dikjarazzjoni mill-istudent li g[andu ri]orsi
bi]]ejjed kif imsemmi fil-paragrafu (ç) tas-subregolament (2)
hawn qabel.

9. (1) ?ittadin ta’ l-Unjoni u d-dipendenti tieg[u li ma
jibbenefikawx b’mod ie[or mid-dritt ta’ residenza f’Malta ta[t din it-
Taqsima g[andu jkollhom id-dritt li jirrisjedu f’Malta skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament.

(2) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andu jo[ro;
g[all-persuni msemmija fis-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament
permess g[al residenza u, jew, dokument g[al residenza validu g[all-
perijodu massimu ta’ [ames snin, li ji;;edded b’mod awtomatiku,
sakemm iç-?ittadin ta’ l-Unjoni u dawk id-dipendenti li jkunu qeg[din
attwalment jakkompanjawh>

(a) ikunu koperti b’assigurazzjoni kontra l-mard g[ar-
rigward tar-riskji kollha f’Malta<

(b) ikollhom ri]orsi bi]]ejjed kif provdut f’dan ir-
regolament biex jevitaw milli jsiru pi] fuq is-sistema ta’ assistenza
soçjali f’Malta matul il-perijodu ta’ residenza tag[hom< u

(ç) j;ibu prova ta’ dan, flimkien ma’ dokument ta’
identifikazzjoni validu u, fil-ka] ta’ dipendenti li huma ?ittadini
ta’ Pajji] Terz, vi]a valida, meta ti;i ppre]entata l-applikazzjoni
g[al permess g[al residenza u, jew, g[al dokument g[al residenza.

(3) G[all-finijiet tal-paragrafu (b) tas-subregolament (2), ir-
ri]orsi msemmija f’dak il-paragrafu g[andhom jitqiesu li huma bi]]ejjed
jekk ikunu og[la mil-livell tar-ri]orsi indikat mill-Ministeru responsabbli
g[all-politika soçjali b[ala l-mezzi minimi li jiddeterminaw l-g[oti ta’
assistenza soçjali lil ?ittadini Maltin, fejn jittie[du in konsiderazzjoni

Residenza g[al
perijodu twil ta’
]mien.
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ç-çirkostanzi personali ta’ l-applikant u, fejn ikun xieraq, iç-çirkostanzi
personali tad-dipendenti li jkunu qeg[din jakkompanjawh. Jekk dan il-
kriterju ma jistax ikun applikat, dawk ir-ri]orsi g[andhom jitqiesu li
huma suffiçjenti jekk ikunu og[la mil-livell tal-pensjoni tas-sigurtà
soçjali nazzjonali minima m[allsa mill-Gvern ta’ Malta fi]-]mien ta’ l-
applikazzjoni.

(4) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dan ir-regolament,
id-dipendenti g[andu, irrispettivament miç-çittadinanza tag[hom,
ikollhom id-dritt li  jistabbilixxu ru[hom f’Malta ma’ dak iç-?ittadin
ta’ l-Unjoni li jkun intitolat li jirrisjedi f’Malta ta[t id-disposizzjonijiet
ta’ dan ir-regolament.

(5) Id-drittijiet ta’ residenza rikonoxxuti jew li jistg[u ji;u
gawduti ta[t dan ir-regolament g[andhom ikomplu g[addejin sakemm
ikomplu je]istu il-kondizzjonijiet imsemmija f’dan ir-regolament.

(6) Id-disposizzjonijiet tas-subregolamenti (2), (3) u (4) tar-
regolament 4 g[andhom japplikaw mutatis mutandis. Madankollu l-
permess jista’ jer;a’ jkun konfermat fi tmiem l-ewwel sentejn ta’
residenza.

(7) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet preçedenti ta’ dan ir-
regolament u tar-regolament 3, id-dipendenti ta’ ?ittadin ta’ l-Unjoni
g[andhom ikunu intitolati li jie[du xi attivita’ ta’ impjieg jew ta’ impjieg
g[al rashom f’Malta, ukoll jekk mhumiex huma stess ?ittadini ta’ l-
Unjoni, ta[t l-istess kondizzjonijiet applikabbli g[al dawk iç-çittadini.

(8) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andu
jiffaçilita d-d[ul ta’ xi membru tal-familja ta’ ?ittadin imsemmi fis-
subregolament (1) hawn qabel, jekk dak il-membru tal-familja jkun
ekonomikament jiddependi miç-?ittadin ta’ l-Unjoni, jew il-konju;i
tieg[u, jew kien qieg[ed ig[ix mieg[u fil-pajji] ta’ l-ori;ini.

10. (1) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni g[andu jie[u
deçi]joni dwar jekk g[andux jag[ti jew jiç[ad l-ewwel permess g[al
residenza, jew jekk g[andux i;edded dak l-istess permess, malajr kemm
jista’ jkun u f’kull ka] mhux aktar tard minn sitt xhur mid-data ta’ l-
applikazzjoni g[all-permess. Il-persuna involuta g[andha tit[alla tibqa’
f’Malta b’mod temporanju sakemm tittie[ed deçi]joni fuq jekk din l-
applikazzjoni g[andhiex ting[ata jew ti;i miç[uda.

(2) Meta jkun hekk me[tie;, l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-
Immigrazzjoni jista’ jitlob minn Stat Membru, sew jekk ikun stat ta’ l-
ori;ini ta’ l-applikant jew xi Stat Membru ie[or, informazzjoni fuq kull
fedina penali jew çertifikat ta’ kondotta ta’ l-applikant.

{ru; u ti;did ta’
permessi u
dokumenti o[ra.
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(3) Meta l-informazzjoni msemmija fis-subregolament ta’
qabel tkun mitluba ming[and l-awtorita’ kompetenti ta’ Malta minn
Stat Membru ie[or, l-awtorità kompetenti g[andha tag[ti risposta fi
]mien xahrejn minn meta tkun irçeviet it-talba.

(4) Meta applikazzjoni ti;i miç[uda, il-persuna involuta
g[andha, sakemm dan ma jmurx kontra l-interess tas-sigurta’ ta’ Malta,
tkun informata bir-ra;unijiet ta’ policy pubblika, sigurta’ pubblika, jew
sa[[a pubblika li fuqhom tkun ibba]ata d-deçi]joni me[uda fil-ka] tag[ha.

(5) Il-persuna involuta g[andha tkun notifikata uffiçjalment
b’kull deçi]joni li tiç[ad il-[ru; jew it-ti;did ta’ permess g[al residenza
jew b’deçi]joni biex titne[[a minn Malta, u f’dak il-ka], l-individwu
g[andu jkun mitlub jitlaq minn Malta.

(6) Il-perijodu mog[ti biex titlaq minn Malta g[andu jkun
imsemmi f’dak l-avvi] i]da [lief f’ka]i ta’ ur;enza, dan il-perijodu ma
g[andux ikun ta’ anqas minn [mistax-il jum jekk il-persuna involuta
ma kinitx ing[atat permess g[al residenza u ta’ mhux anqas minn xahar
f’kull ka] ie[or.

TAQSIMA III>

Drittijiet ta’ ?ittadini ta’ Pajji] Terz

11. (1) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 6 ta’ l-
Att u g[ad-disposizzjonijiet li ;ejjin ta’ dan ir-regolament, ?ittadin ta’
Pajji] Terz jista’ jit[alla jid[ol Malta g[al ]jara li l-perijodu tag[ha ma
jeççediex it-tliet xhur sakemm>

(a) ikollu passaport validu<

(b) ikollu vi]a valida, kif me[tie; mill-Istruzzjonijiet
Konsulari Komuni<

(ç) jissottometti, qabel ma jid[ol Malta, dokumenti li huma
prova ta’ l-iskop u l-kondizzjonijiet ta]-]jara ppjanata, skond ma
japplika<

(d) ikollu, ukoll jekk ikollu fil-pussess tieg[u vi]a valida,
mezzi bi]]ejjed ta’ manteniment, kemm g[all-perijodu ta]-]jara
ppjanata kif ukoll biex jer;a’ lura lejn il-pajji] ta’ ori;ini jew biex
jivvja;;a minn post g[all-ie[or lejn stat terz li d-d[ul tieg[u fih
huwa garantit, jew ikun f’posizzjoni li jakkwista dawk il-mezzi
b’mod legali<

D[ul u moviment
f’Malta.
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(e) ma jkunx ;ie rappurtat b[ala persuna li ma tit[alliex
tid[ol< u

(f) ma jkunx meqjus b[ala theddida g[all-policy pubblika
jew g[as-sigurtà nazzjonali.

(2) Jekk il-kondizzjonijiet kollha msemmija fis-
subregolament ta’ qabel dan ma jitwettqux, ?ittadin ta’ Pajji] Terz ma
jit[alliex jid[ol Malta [lief meta>

(a) l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni jqies li jkun
neçessarju li jda[[lu g[al ra;unijiet umanitarji jew fl-interess
nazzjonali jew biex jadempixxi l-obbligi internazzjonali tal-Gvern
ta’ Malta< jew

(b) ikollu permess uniformi g[al residenza jew vi]a
b’riferenza g[al d[ul mill-;did, jew it-tnejn li huma skond ma jkun
me[tie;, ma[ru;a minn Stat Membru, li f’dan il-ka], g[andu
jit[alla jid[ol Malta g[all-iskop uniku li jmur lejn xi post ie[or<
jew

(ç) ikollu vi]a tax-Schengen hu u die[el Malta minn Stat
fix-Schengen, i]da jekk ikun sejjer lura f’xi Stat fix-Schengen il-
validita’ ta’ dik il-vi]a tkun tkopri l-perijodu li jkun ser iqatta’
Malta u r-ritorn tieg[u fl-Istat fix-Schengen li minnu jkun wasal,
jew meta ma jkunx ser jirritorna f’xi Stat fix-Schengen, ikollu
bi]]ejjed mezzi u dokumenti biex ikopri l-perijodu li ser idum
f’Malta u l-vja;; ta’ wara.

(3) Ebda [a;a f’din it-Taqsima ma g[andha tippre;udika l-
applikazzjoni tad-disposizzjonijiet speçjali dwar id-drittijiet ta’ persuni
skond ma hemm regolat fl-Att dwar ir-Rifu;jati.

(4) ?ittadin ta’ Pajji] Terz li ma huwiex me[tie; li jkollu
vi]a skond id-disposizzjonijiet ta’ din it-Taqsima g[andu jkun intitolat
li jid[ol u li jkollu liberta’ ta’ moviment f’Malta g[all-perijodu ta’ tliet
xhur, i]da l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni jista’ jestendi i]-
]jara f’Malta ta’ dak iç-?ittadin ta’ Pajji] Terz g[al iktar minn tliet
xhur.

(5) Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti huma bla
pre;udizzju g[ad-drittijiet ta’ ?ittadini ta’ Pajji] Terz  ta[t it-Taqsima
II ta’ dawn ir-regolamenti.

Kap.420.
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(6) Ebda [a;a f’dawn ir-regolamenti ma g[andha tinftiehem
b[ala li tag[ti lil xi persuna, li tkun persuna li ma tit[alliex tid[ol, id-
dritt ta’ d[ul.

12. (1) ?ittadin ta’ Pajji] Terz g[andu jkun intitolat biss li
jirrisjedi f’Malta jekk jin[ari;lu permess uniformi g[al residenza g[al
skop speçifiku.

(2) Id-disposizzjonijiet tas-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament ma g[andhomx japplikaw g[al ?ittadin ta’ Pajji] Terz li
kien ing[ata permess temporanju biex jirrisjedi f’Malta g[all-fini ta’ l-
ipproçessar ta’ applikazzjoni g[al asil jew ta’ applikazzjoni g[al permess
uniformi g[al residenza.

(3) Ming[ajr pre;udizzju g[as-subregolament 3 tar-
regolament 7, id-disposizzjonijiet tar-regolamenti 5, 6, 8, 9 u 10
g[andhom japplikaw mutatis mutandis g[al din it-Taqsima, hekk illi
?ittadin ta’ Pajji] Terz ma jistax japplika g[al liçenza jew g[al permess
uniformi g[al residenza g[all-fini li jfittex jew jibda impjieg< lanqas
ma jista’ japplika biex ibiddel in-natura tal-permess uniformi g[al
residenza f’wie[ed li jawtorizzah li jfittex jew jibda impjieg, waqt li
jkun di;à jinsab Malta, [lief kif il-Ministru jista’ jordna f’çirkostanzi
eççezzjonali.

TAQSIMA IV>

Dokumenti ta’ l-Ivvja;;ar, Vi]i u Verifiki fuq il-Fruntiera

13. Tista’ l-identifikazzjoni f’kull post fejn taqsam il-fruntiera,
bla [sara g[ad-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti, issir permezz
ta’ passaport, karta ta’ l-identita’ uffiçjali, jew dokument uffiçjali ie[or
skond ma jista’ jiftiehem bejn l-Istati Membri>

I]da fir-rigward ta’ ?ittadini ta’ Pajji] Terz, g[andu japplika r-
regolament 11.

14. Dokument ta’ l-Ivvja;;ar ta’ Emer;enza ma[ru; mill-Uffiçjal
tal-Passaporti g[andu jag[ti d-dritt lid-detentur li jaqsam post fejn
taqsam il-fruntiera kif indikat f’dak id-dokument.

15. (1) B’mod ;enerali ma g[andhom isiru l-ebda verifiki fuq
il-fruntiera fuq ?ittadini Maltin u ?ittadini ta’ l-Unjoni li jid[lu jew
jo[or;u minn post fejn taqsam il-fruntiera i]da dan ma g[andux jolqot
l-obbligu ta’ kull persuna li ]]omm u jkollha fuqha dawk il-permessi u
d-dokumenti li jin[tie;u li jin]ammu. L-awtoritajiet kompetenti jistg[u

Dokumenti ta’
Identifikazzjoni.

Dokument ta’
l-Ivvja;;ar ta’
Emer;enza.

D[ul u [ru; minn
post fejn taqsam il-
fruntiera.

Permessi uniformi
g[al residenza lil
?ittadini ta’ Pajji]
Terz.
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j[addmu s-setg[at tal-pulizija skond il-li;i ta’ Malta f’kull parti mit-
territorju Malti kif jista’ jin[tie;.

(2) Il-Ministru jista’ b’Ordni, fl-interess tal-policy pubblika
jew tas-sigurtà nazzjonali, jipprovdi li g[al perijodu limitat il-verifiki
fuq il-fruntieri adatti g[as-sitwazzjoni jitwettqu fil-post fejn taqsam il-
fruntiera, i]da l-Ministru g[andu, ma’ l-ewwel opportunita’ li jkollu,
jinforma lill-Istati Membri l-o[ra.

(3) Meta jsiru l-verifiki fuq il-fruntiera, kull persuna
g[andha tkun so;;etta g[al mill-anqas verifika wa[da li titwettaq bil-
[sieb li tkun stabbilita l-identità tag[ha abba]i ta’ dawk id-dokumenti
ta’ l-ivvja;;ar kif jistg[u jin[tie;u u barra minn dan, g[andhom
japplikaw dawn il-prinçipji li ;ejjin>

(a) ?ittadini ta’ l-Unjoni, inklu]i ?ittadini Maltin, il-vetturi
u l-o;;etti tag[hom g[andhom ikunu so;;etti biss g[all-verifiki
fuq il-fruntiera li jsiru bl-addoçç u dawk il-verifiki g[andhom
jinkludu il-verifika tad-dokumenti ta’ l-ivvja;;ar u tal-
kondizzjonijiet l-o[ra li jirregolaw id-d[ul u r-residenza, inklu]a
d-dokumentazzjoni msemmija f’dawn ir-regolamenti kif ukoll
verifiki biex  jiskopru u jimpedixxu kull theddid g[as-sigurtà
nazzjonali u g[all-policy pubblika<

u

(b) Verifiki fuq il-fruntiera b’mod regolari g[andhom
jitwettqu fuq ?ittadini ta’ Pajji] Terz, inklu] f’dan il-ka], verifika
biex ikun stabbilit li ç-çittadin ta’ Pajji] Terz ikollu, meta jkun
me[tie;, vi]a valida.

16. (1) Huwa reat li persuna taqsam jew tipprova taqsam il-
fruntiera b’mod ie[or milli skond id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti u kull persuna  li tinsab [atja ta’ dan ir-reat tista’, meta
tinsab [atja, te[el il-pieni kontemplati fl-Att.

(2) Persuna li takkwista permess g[al residenza, dokument
g[al residenza jew permess uniformi g[al residenza abba]i ta’
informazzjoni falza jew ]baljata jew inkella tkun taf b’dan l-att, jew li,
wara li tkun akkwistat ir-residenza g[al xi skop partikolari, tbiddel l-
iskop tar-residenza tag[ha ming[ajr ma tg[arraf jew tikseb il-permess
ta’ l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni skond il-ka], tkun [atja ta’
reat u tista’, meta tinstab [atja, te[el il-pieni g[al reati kontemplati fl-
Att.

Postijiet fejn taqsam
il-fruntiera.
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(3) Ming[ajr pre;udizzju g[as-subregolamenti (1) u (2) ta’
dan ir-regolament, l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni jista’ jne[[i
lill-persuna msemmija f’dawk is-subregolamenti.

(4) L-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni jista’ jipprovdi
g[all-implimentazzjoni kif imiss ta’ dawn ir-regolamenti inklu],
ming[ajr pre;udizzju g[all-;eneralita’ ta’ din id-disposizzjoni, li
jag[mel elenku ta’ persuni li ma jit[allewx jid[lu Malta.

(5) Bla [sara g[ad-disposizzjonijiet tal-li;i aktar importanti
li g[andhom x’jaqsmu ma’ l-protezzjoni tad-data, l-Uffiçjal Prinçipali
ta’ l-Immigrazzjoni jista’ je[tie; li kull trasportatur g[andu jipprovdilu
l-isem u l-kunjom tal-passi;;ieri li jistg[u jkunu qeg[din jid[lu jew
jo[or;u minn post fejn taqsam il-fruntiera.

17. (1) Ming[ajr pre;udizzju g[ad-drittijiet ta’ d[ul u residenza
previsti kemm bl-Att kif ukoll b’dawn ir-regolamenti u g[all-poteri ta’
l-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni li jo[ro; vi]a fil-fruntiera skond
il-ka], ebda persuna li, ta[t l-Istruzzjonijiet Konsulari Komuni te[tie;
li jkollha vi]a biex taqsam post fejn taqsam il-fruntiera, ma tista’ tid[ol
Malta ming[ajr vi]a.

(2) Il-fatt biss li jkollu vi]a ma jintitolax lid-detentur tag[ha
g[al dritt awtomatiku ta’ d[ul.

(3) Il-Ministru jista’, b’Ordni, jag[mel e]enzjonijiet mill-
[tie;a ta’ vi]a fir-rigward>

(a) tad-detenturi ta’ passaporti diplomatiçi, passaporti ta’
persuni fuq dmirijiet uffiçjali u passaporti uffiçjali o[ra<

(b) ta’ ekwipa;; paj]an ta’ l-ajru u tal-ba[ar<

(ç) ta’ l-ekwipa;; u l-assistenti ta’ ajruplan f’titjiriet ta’
emer;enza jew ta’ salvata;; u assistenti o[ra f’ka] ta’ di]astru
jew inçident<

(d) tad-detenturi ta’ “laissez-passer” ma[ru;a minn çerti
organizzazzjonijiet inter-governattivi lill-uffiçjali tag[hom<

(e) ta’ persuni li jid[lu Malta biex je]erçitaw attività li t[alli
l-qlieg[ waqt il-permanenza tag[hom<

(f) ta’ xi tifel ta’ l-iskola li jkollu ç-?ittadinanza ta’ Pajji]
Terz u li jkun je[tie; vi]a li jirrisjedi f’Pajji] Terz li jkun e]entat
mill-[tie;a ta’ vi]a u jkun qieg[ed jivvja;;a fil-kuntest ta’

Vi]i.
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eskursjoni ta’ l-iskola b[ala membru ta’ grupp ta’ tfal ta’ l-iskola
akkompanjati minn g[alliem mill-iskola in kwistjoni>

(;) ta’ xi tifel ta’ l-iskola li huwa ?ittadin ta’ Pajji] Terz
i]da li huwa residenti legalment fi Stat Membru u li jitlob id-d[ul
f’Malta jew g[al ]jara qasira jew fi transitu.

(4) Persuni apolidi skond it-tifsira tal-Konvenzjoni ta’ New
York tat-28 ta’ Settembru 1954 u rifu;jati rikonoxxuti skond it-tifsira
tal-Konvenzjoni ta’ {inevra tat-28 ta’ Lulju 1951 g[andhom ikunu so;;etti
g[all-[tie;a ta’ vi]a jew g[andhom ikunu e]entati minnha ta[t istess pattijiet
daqs ?ittadini ta’ Pajji]i Terzi li fihom dawk il-persuni apolidi jew rifu;jati
rikonoxxuti jkunu jirrisjedu u li kienu [ar;u d-dokumenti ta’ l-ivvja;;ar lil
dawk il-persuni apolidi jew rifu;jati rikonoxxuti.

Taqsima V>

Disposizzjonijiet Mixxellanji

18. (1) Id-disposizzjonijiet ta’ l-Att dwar il-Karti ta’ l-Identità
g[andhom japplikaw g[al kull persuna li tkun intitolata tirrisjedi f’Malta
g[all-perijodu ta’ aktar minn sitt xhur skond id-disposizzjonijiet ta’ dawn
ir-regolamenti.

(2) Karta ta’ l-Identità ma[ru;a lil persuna li ma tkunx
?ittadin Malti skond id-disposizzjonijiet tas-subregolament ta’ qabel,
ma g[andhiex titqies b[ala dokument ta’ l-ivvja;;ar validu.

19. Kull persuna li t[oss ru[ha aggravata minn xi deçi]joni ta’ l-
Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni tista’ tappella lill-Bord kif provdut
fis-subartikolu (5) ta’ l-artikolu 25A ta’ l-Att.

20. (1) Il-Ministru jista’, b’Ordni, jestendi d-drittijiet, kollha
jew xi w[ud minnhom, li jappartjenu liç-?ittadini ta’ l-Unjoni lil çittadini
ta’ dawk l-istati skond ma jista’ ji;i preskritt fl-Ordni.

(2) Il-Ministru jista’, b’Ordni, je]enta lil kull persuna>

(a) li tkun membru tal-forzi armati ta’ pajji] li mhux Malta
li jkunu qeg[din f’Malta ta[t u g[all-iskop ta’ arran;amenti mal-
Gvern ta’ Malta< jew

(b) li tkun Malta f’kapaçità konsultattiva jew biex tag[ti
pariri lil Gvern ta’ Malta li jkun stedinha,

Karta ta’ l-Identità.

Appelli.

Applikabilità.
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mid-disposizzjonijiet kollha ta’ dawn ir-regolamenti jew minn xi
w[ud minnhom.

21. B’Ordni mag[mula ta[t dawn ir-regolamenti, il-Ministru
jista’ wkoll jistipula d-drittijiet u l-[lasijiet li jistg[u jkunu dovuti.

22. (1) Ming[ajr pre;udizzju g[all-;eneralità tad-
disposizzjonijiet l-o[ra ta’ dawn ir-regolamenti, id-disposizzjonijiet li
;ejjin g[andhom japplikaw g[al persuni legalment residenti f’Malta
fi]-]mien tad-d[ul fis-se[[ ta’ dawn ir-regolamenti>

(a) kull persuna li kienet fil-pussess ta’ permess g[al
residenza ma[ru; skond l-artikolu 7 ta’ l-Att qabel id-d[ul fis-
se[[ ta’ dawn ir-regolamenti tista’ tkun mitluba mill-Uffiçjal
Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni li l-permess tag[ha jer;a’ ji;i
kkonfermat mill-;did<

(b) jekk il-persuna tkun tirrisjedi f’Malta g[all-fini ta’
impjieg>

i) meta dik il-persuna tkun ?ittadin ta’ l-Unjoni, hija
g[andha tapplika lill-Uffiçjal Prinçipali ta’ l-Immigrazzjoni
g[al permess g[al residenza u g[andha turi liçenza b[ala prova
ta’ l-impjieg tag[ha f’Malta<

ii) meta dik il-persuna tkun ?ittadin ta’ Pajji] Terz,
hija g[andha bl-istess mod, tapplika g[al permess uniformi
g[al residenza jew g[al dokument g[al residenza, skond il-
ka]<

(ç) id-disposizzjonijiet tal-paragrafi (a) u (b) g[andhom,
mutatis mutandis, japplikaw g[ad-dipendenti.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[as-subregolament (1), ?ittadin
ta’ Pajji] Terz li kien ilu residenti f’Malta b’mod regolari g[al perijodu
kontinwu ta’ erba’ snin qabel l-1 ta’ Mejju 2004, esklu]i perijodi li
qatta’ barra minn Malta li jammontaw g[al tliet xhur fis-sena jew inqas,
g[andu jkun me[tie; japplika g[al permess uniformi g[al residenza
bis-sa[[a ta’ dawn ir-regolamenti, sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Ottubru
2004.

(3) Ir-regolamenti 8 u 12 g[andhom japplikaw g[al kull
student li jinsab Malta fid-data tad-d[ul fis-se[[ ta’ dawn ir-regolamenti,
kemm-il darba dak l-istudent ma jkunx ser jitlaq minn Malta g[alkollox
sal-31 ta’ Awissu 2004.

Drittijiet dovuti.

Disposizzjonijiet
transitorji.




